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Введение 

 

«Чтобы поддержать усилия по пе-

реориентации систем правосудия 

на интересы людей, я буду про-

двигать новое видение верховен-

ства права». 

– «Наша общая повестка дня» 

(A/75/982). 

Наше международное сообщество находится 

под угрозой непрекращающихся вопиющих 

нарушений прав человека, все более сложных 

конфликтов и тройственного планетарного 

кризиса, связанного с изменением климата, 

загрязнением окружающей среды и резкой 

утратой биоразнообразия. Пандемия COVID-

19 заставила нас осознать, насколько мы уяз-

вимы перед лицом неравенства, дискримина-

ции, злоупотребления властью, преступности 

и насилия. 

Мы становимся свидетелями глобального 

снижения уважения к верховенству права1, 

что усугубляется эскалацией конфликтов и 

ослаблением национальных учреждений. Это 

проявляется в усилении репрессий, политиче-

ской поляризации, коррупции, пренебреже-

нии нормами международного права, росте 

неравенства, инструментализации органов 

юстиции, росте масштабов преступности, тер-

роризме, посягательствах на права человека 

___________ 

1 «„Верховенство права“ — это понятие, представляющее саму суть миссии Организации. Речь идет о таком принципе управления, 
в соответствии с которым все лица, учреждения и структуры, государственные и частные, в том числе само государство, 
функционируют под действием законов, которые были публично приняты, в равной степени исполняются и независимо 
реализуются судебными органами и которые совместимы с международными нормами и стандартами в области прав человека. 
Для этого необходимы также меры, обеспечивающие соблюдение принципов примата права, равенства перед законом, 
ответственности перед законом, справедливости в применении закона, разделения властей, участия в принятии решений, 
правовой определенности, недопущения произвола и процессуальной и правовой прозрачности». (S/2004/616) 

и сужении пространства для деятельности 

гражданского общества. Манипулирование 

средствами массовой информации, особенно 

социальными сетями, и снижение уровня сво-

боды прессы способствуют распространению 

дезинформации и подрывают доверие. 

Мы должны решать эти проблемы. За время, 

прошедшее с момента основания Организа-

ции Объединенных Наций, мир изменился 

кардинальным образом, однако «мы, 

народы» по-прежнему полны решимости 

предотвращать конфликты, содействовать 

соблюдению прав человека, справедливости 

и социальному прогрессу. Если мы хотим, 

объединившись, сформировать новый обще-

ственный договор и выработать долгосроч-

ные решения, то в центре наших усилий 

должны быть верховенство права и выполне-

ние Повестки дня на период до 2030 года. 

«Наша общая повестка дня» направлена на 

возрождение таких ценностей, как доверие 

друг к другу и взаимная солидарность между 

людьми, — ценностям, необходимым для вос-

становления нашего мира и обеспечения луч-

шего, более устойчивого будущего для наших 

людей и нашей планеты. Этого можно до-

стичь только путем укрепления верховенства 

права на национальном и международном 

уровнях, что позволит повысить вовлечен-

ность населения, расширить равный доступ к 

https://undocs.org/ru/A/75/982
https://undocs.org/ru/S/2004/616


 

НОВАЯ КОНЦЕПЦИЯ ВЕРХОВЕНСТВА ПРАВА 3 
 

правосудию для всех, поставить во главу угла 

гендерное равенство, защитить нашу планету, 

инвестировать в будущие поколения, надле-

жащим образом управлять данными и цифро-

выми технологиями, повысить устойчивость 

и переломить ситуацию с распространением 

ложной информации и дезинформации. Мы 

должны поддерживать свободные и незави-

симые средства массовой информации и их 

важнейшую роль в укреплении верховенства 

права. 

В соответствии с этой Новой концепцией вер-

ховенства права шаги, предпринимаемые гос-

ударствами-членами для укрепления верхо-

венства права, служат фундаментом, на кото-

ром базируются все наши усилия по решению 

сегодняшних проблем. Эта Концепция выте-

кает из нашего коллективного стремления к 

созданию мирного, процветающего и спра-

ведливого мира, ориентированного на инте-

ресы людей. 

ОРГАНИЗАЦИЯ И НОВАЯ 
КОНЦЕПЦИЯ 

Один из главных постулатов Концепции со-

стоит в том, что мы поддерживаем государ-

ства в укреплении их учреждений, ответствен-

ных за обеспечение верховенства права, од-

нако в первую очередь мы должны ориенти-

роваться на нужды людей. Государствам-чле-

нам необходимо выполнять свое обязатель-

ство по поощрению всеобщего соблюдения и 

защиты прав человека и основных свобод в 

соответствии с Уставом Организации Объ-

единенных Наций и международным правом 

прав человека. Чтобы более эффективно реа-

гировать на все более широкие и разнообраз-

ные потребности, связанные, в частности, с 

тройственным планетарным кризисом и но-

выми технологиями, усилия Организации 

должны быть в большей степени нацелены на 

перспективу и при этом должны опираться на 

программы поддержки и наращивания потен-

циала, которые она традиционно осуществ-

ляла. 

Для достижения этой цели Организация будет 

укреплять центральную роль верховенства 

права во всей своей деятельности и будет 

учитывать эту Концепцию во всей своей ра-

боте. Для консолидации совокупных преиму-

ществ всей системы мы будем способство-

вать укреплению слаженности структур, обес-

печивающих поддержку верховенства права, 

включая страновые группы, операции по под-

держанию мира и специальные политические 

миссии. 

Укрепление верховенства права — это долго-

срочная задача, хотя для привлечения к от-

ветственности, защиты гражданского населе-

ния и создания безопасной и спокойной об-

становки зачастую требуется принятие не-

медленных краткосрочных мер. Поддержка 

верховенства права позволяет создавать 

справедливые и равноправные общества с 

эффективными учреждениями, обеспечиваю-

щими защиту населения как в условиях кон-

фликта, так и в мирное время. Долгосрочные 

усилия предполагают участие структур Орга-

низации Объединенных Наций, действующих 

через гибкие координационные механизмы, 

такие как механизм глобальной координации 

вопросов верховенства права. Решающее 

значение для реализации этих усилий имеет 

совместная программная деятельность в об-

ласти верховенства права, предпочтительно с 

разнообразным и устойчивым долгосрочным 

финансированием. В реализации этой Кон-

цепции должны участвовать все заинтересо-

ванные стороны — государства-члены, регио-

нальные организации, гражданское общество 

и частный сектор. 

В этом и состоит основа подтверждения 

нашей приверженности верховенству права. 
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Новая концепция 

 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА — 
ОСНОВА ДЛЯ МИРА 

В основе прочного мира и безопасности ле-

жит верховенство права. Оно имеет фунда-

ментальное значение для предотвращения 

конфликтов, миротворчества, поддержания 

мира, сохранения мира и миростроительства. 

Оно необходимо для устранения несправед-

ливости и неравенства, подпитывающих кон-

фликты, и для защиты гражданского населе-

ния в кризисных и постконфликтных ситуа-

циях. Необходимо активизировать усилия по 

поддержке мирного урегулирования споров; 

обеспечивать привлечение к ответственно-

сти за тяжкие преступления и нарушения 

международного права, включая сексуальное 

насилие в связи с конфликтом; устранять 

угрозу терроризма; укреплять авторитет и ле-

гитимность государства; восстанавливать до-

верие и социальную сплоченность; и способ-

ствовать выполнению мирных соглашений. 

В соответствии с Концепцией будут разви-

ваться и поддерживаться национальные уси-

лия и межнациональное сотрудничество в об-

ласти предупреждения коррупции, транснаци-

ональной организованной преступности и 

терроризма и борьбы с этими явлениями, при 

этом нельзя забывать о тех, кто стал жертвой 

этих преступлений. Укрепить доверие между 

органами правосудия и безопасности и 

людьми, которым они служат, помогут работа 

полиции с населением и комплексные планы 

по обеспечению безопасности и 

предотвращению преступности, направлен-

ные на борьбу с дискриминацией и преду-

сматривающие вовлечение сообществ и при-

нятие ответственности на местном уровне. 

Мы должны поддерживать усилия по борьбе 

с продолжительным и произвольным содер-

жанием под стражей, переполненностью тю-

рем и другими бесчеловечными условиями 

содержания в них, которые могут дестабили-

зировать общество и радикализировать за-

ключенных. С лицами, лишенными свободы, 

необходимо обращаться с уважением, они 

должны быть защищены от всех форм пыток 

и жестокого обращения. Необходимо прило-

жить дополнительные усилия, чтобы сделать 

тюрьмы безопасными, надежными и гуман-

ными и, если это уместно, использовать аль-

тернативы тюремному заключению. Важней-

шим условием снижения рецидивной пре-

ступности и повышения безопасности обще-

ства является содействие реабилитации и ре-

интеграции правонарушителей в общество. 

Создать основу для примирения и прочного 

мира поможет целостный подход к правосу-

дию переходного периода, включающий уго-

ловную ответственность, установление ис-

тины, возмещение ущерба и гарантии непо-

вторения. 

Те, кто ищет справедливости, должны также 

иметь возможность воспользоваться нали-

чием и общественной легитимностью обыч-

ных и неформальных механизмов правосу-

дия, функционирующих в соответствии с меж-

дународными стандартами в области прав 
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человека и способствующих установлению 

мира. 

ДЕЙСТВИЕ 

Организация будет уделять приоритетное 

внимание укреплению верховенства права 

как важнейшему элементу своей более широ-

кой деятельности в области мира и безопас-

ности. 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА ТРЕБУЕТ 
НЕУКОСНИТЕЛЬНОГО 
СОБЛЮДЕНИЯ ВСЕХ ПРАВ 
ЧЕЛОВЕКА 

Если речь идет о служении людям, то верхо-

венство права должно быть в полной мере 

увязано с правами человека, включая эконо-

мические, социальные и культурные права, о 

чем говорится в моем Призыве к действиям в 

защиту прав человека. Права человека и вер-

ховенство права взаимно подкрепляют друг 

друга — укрепление верховенства права необ-

ходимо для защиты всех прав человека, а 

права человека являются ключевым элемен-

том обеспечения верховенства права. 

Нам необходимо безотлагательно принять 

коллективные меры, направленные на созда-

ние более прозрачных, инклюзивных и опера-

тивных систем правосудия. Судебные органы 

должны быть независимыми и свободными 

от политического вмешательства. Необхо-

димо, чтобы лицам и группам, сталкиваю-

щимся с системными предрассудками, 

предубеждениями и стереотипами, было 

обеспечено справедливое обращение в систе-

мах уголовного и гражданского правосудия. 

Должное внимание должно быть уделено 

правам потерпевших и свидетелей, а также 

правам лиц, нарушивших закон. Дети должны 

иметь доступ к специализированным и эф-

фективным органам юстиции, они должны 

быть признаны полноценными и самостоя-

тельными обладателями прав. Первоочеред-

ное внимание всегда должно уделяться 

наилучшему обеспечению интересов ребенка. 

ДЕЙСТВИЕ 

Признавая достоинство, присущее всем чле-

нам человеческой семьи, Организация будет 

поощрять и поддерживать государства-

члены в их усилиях по соблюдению, защите и 

выполнению своих обязанностей и обяза-

тельств в области прав человека, а также по 

осуществлению рекомендаций правозащит-

ных механизмов Организации Объединенных 

Наций, включая договорные органы по пра-

вам человека, процесс универсального пери-

одического обзора и специальные процедуры 

Совета по правам человека. Меры реагирова-

ния на угрозы в области безопасности, в том 

числе создаваемые преступностью и терро-

ризмом, будут основываться на правах чело-

века и верховенстве права, что обеспечит их 

эффективность и устойчивость. 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА ТЕСНО 
ВЗАИМОСВЯЗАНО 
С РАЗВИТИЕМ 

Обеспечение верховенства права является 

важнейшим условием устойчивого развития 

и требует участия всего общества. Цель 16 в 

области устойчивого развития, касающаяся 

мира, правосудия и эффективных учрежде-

ний, является ключевым фактором, способ-

ствующим реализации всех целей в области 

устойчивого развития. Верховенство права 

требует проведения эффективной, недискри-

минационной и инклюзивной государствен-

ной политики, направленной на борьбу с 
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бедностью, несправедливостью и отчужде-

нием и позволяющей людям вести достойную 

жизнь. 

Верховенство права требует также, чтобы все 

люди были равны перед законом и несли рав-

ную ответственность перед ним, а правосудие 

было предсказуемым, ясным и обеспечива-

лось гарантиями надлежащей правовой про-

цедуры. Как люди не стоят выше закона, так 

и государство не стоит выше закона, и в про-

цессах принятия решений и действиях госу-

дарства необходимо обеспечивать ответ-

ственность, открытость и прозрачность. Без 

справедливого и беспристрастного привлече-

ния к ответственности верховенство права 

теряет свою жизнеспособность и актуаль-

ность для людей и общества в целом, а уваже-

ние к нему ослабевает, что может иметь да-

леко идущие последствия во всех сферах об-

щественной и частной жизни. 

Коррупция препятствует экономическому ро-

сту и развитию человеческого потенциала, 

порождает недоверие, подрывает легитим-

ность государственных учреждений и угро-

жает миру и безопасности. Мы должны акти-

визировать усилия по обеспечению ответ-

ственности, прозрачности и благого управле-

ния, повышению доверия к учреждениям и 

обеспечению соблюдения прав человека. 

ДЕЙСТВИЕ 

На пути к достижению целей в области устой-

чивого развития Организация будет и впредь 

стремиться повышать качество помощи в об-

ласти верховенства права, оказываемой гос-

ударствам-членам по их просьбе, а также 

укреплять потенциал в области предупре-

ждения, выявления и расследования случаев 

коррупции. 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА 
ОРИЕНТИРОВАНО НА ИНТЕРЕСЫ 
ЛЮДЕЙ 

Ориентированный на интересы людей подход 

к обеспечению верховенства права способ-

ствует формированию политики, законов и 

учреждений, способных лучше защищать и от-

стаивать права всех людей, включая права на 

равенство и недискриминацию, чтобы не 

обойти никого вниманием. Это способствует 

укреплению доверия, лежащего в основе об-

щественного договора. 

Ориентированность на интересы людей озна-

чает, что законы и органы юстиции доступны 

для каждого человека, не создают избыточ-

ных трудностей, носят недискриминацион-

ный характер, справедливы и ориентированы 

на решения и средства правовой защиты, ко-

торые удовлетворяют потребности людей и 

обеспечивают лучшие результаты. Учрежде-

ния, ответственные за обеспечение верховен-

ства права и являющиеся инклюзивными, 

представительными, оперативно реагирую-

щими и подотчетными тем, кому они служат, 

будут лучше справляться с различными фор-

мами дискриминации и нарушения прав, с ко-

торыми сталкиваются отдельные лица и со-

общества. 

Ориентированный на интересы людей подход 

предусматривает значимое участие женщин, 

меньшинств, мигрантов, коренных народов, 

инвалидов, детей, молодежи, представителей 

ЛГБТКИ+, пожилых людей, беженцев, внут-

ренне перемещенных лиц, лиц без граждан-

ства, маргинализированных сообществ и дру-

гих лиц и сообществ с особыми нуждами. 
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Подход, ориентированный на интересы лю-

дей, предусматривает взаимосвязь между 

людьми и планетой и направлен на преодоле-

ние кризисов, которые ослабляют право на 

чистую, здоровую и устойчивую окружающую 

среду и негативно влияют на мир и безопас-

ность, права человека и развитие.  

ДЕЙСТВИЕ 

Выполняя свое обязательство не обходить 

никого вниманием и содействовать восста-

новлению доверия и обновлению обществен-

ного договора между правительствами и их 

народами, Организация будет обеспечивать, 

чтобы ее инициативы расширяли возможно-

сти всех людей, включая молодежь, в плане 

конструктивного участия в жизни своих сооб-

ществ в качестве проводников перемен и ми-

ростроителей, а также охватывали тех, кто 

был обойден вниманием в наибольшей сте-

пени. 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА 
СПОСОБСТВУЕТ ГЕНДЕРНОМУ 
РАВЕНСТВУ 

Эффективные и инклюзивные учреждения, 

ответственные за обеспечение верховенства 

права, являются основой усилий по продви-

жению гендерного равенства, позволяя жен-

щинам, девочкам и мальчикам на равных от-

стаивать свои права человека. Равное пред-

ставительство женщин в учреждениях, ответ-

ственных за обеспечение верховенства 

права, требует целенаправленных усилий по 

набору, удержанию и продвижению женщин, а 

также искоренению дискриминации на рабо-

чих местах. 

Программы по обеспечению верховенства 

права, основанные на гендерном анализе и 

обеспечивающие полное, равное и значимое 

участие, более эффективно обеспечивают за-

щиту и продвижение гендерного равенства и 

верховенства права в обществе. Женщины 

должны быть вовлечены в процесс принятия 

решений на равных правах, в том числе в ка-

честве участниц переговоров в рамках мир-

ных процессов, правозащитниц и лидеров. 

ДЕЙСТВИЕ 

Организация будет поддерживать усилия гос-

ударств-членов по устранению системных и 

сохраняющихся препятствий, таких как ген-

дерные стереотипы, дискриминационные за-

коны, перекрестные или смешанные формы 

дискриминации, а также дискриминационные 

процессуальные нормы и требования в отно-

шении допустимости доказательств и соот-

ветствующая практика. Кроме того, Организа-

ция будет обеспечивать столь же полное со-

блюдение этих принципов во всех аспектах 

своей собственной деятельности. 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА 
ЯВЛЯЕТСЯ ОСНОВОЙ 
МЕЖДУНАРОДНОЙ СИСТЕМЫ, 
КОТОРАЯ ОПИРАЕТСЯ НА 
СОВМЕСТНУЮ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ И 
СОТРУДНИЧЕСТВО 

Организация Объединенных Наций подтвер-

ждает свою приверженность целям и принци-

пам своего Устава и международной си-

стемы, основанной на верховенстве права. 
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На международном уровне верховенство 

права придает международным отношениям 

предсказуемость и легитимность. Соблюде-

ние государствами-членами своих обяза-

тельств по международному праву необхо-

димо для поддержания международного 

мира и безопасности, для международного 

сотрудничества и, в конечном счете, для за-

щиты людей. 

В этом контексте международное право вно-

сит вклад в обеспечение верховенства права 

посредством механизмов и процессов, кото-

рые оно обеспечивает для соблюдения норм 

международного права. Согласно Уставу, сто-

роны в любом споре должны разрешать его 

мирными средствами по своему выбору, в 

том числе на основе решения главного судеб-

ного органа Организации Объединенных 

Наций — Международного Суда, который мо-

жет также по запросу предоставлять консуль-

тативные заключения по любому правовому 

вопросу. 

Мы должны решительно и настойчиво доби-

ваться прекращения безнаказанности за ге-

ноцид, военные преступления, преступления 

против человечности и за нарушения между-

народного гуманитарного права и междуна-

родного права прав человека. С учетом этой 

цели национальные механизмы, а при необхо-

димости и международные механизмы и три-

буналы, добивающиеся справедливости и ис-

тины в отношении злодеяний, заслуживают 

нашей полной поддержки. 

ДЕЙСТВИЕ 

Признавая, что верховенство права в равной 

степени распространяется на все государ-

ства-члены и на международные организа-

ции, Организация будет и впредь неустанно 

___________ 

2 A/RES/67/1. 

отстаивать ценности, заложенные в ее 

Уставе, а также принципы, закрепленные в 

Декларации совещания на высоком уровне 

Генеральной Ассамблеи по вопросу о верхо-

венстве права на национальном и междуна-

родном уровнях 2012 года2. 

При поступлении соответствующего запроса 

мы будем поддерживать усилия государств-

членов по обеспечению ответственности в со-

ответствии с международными стандартами. 

В дополнение к этому обязательству по обес-

печению ответственности мы будем также 

укреплять и более эффективно координиро-

вать нашу поддержку международных меха-

низмов привлечения к ответственности, 

включая трибуналы, комиссии по расследо-

ванию, миссии по установлению фактов и 

международные следственные механизмы, в 

соответствии с их мандатами. 

ВЕРХОВЕНСТВО ПРАВА 
ДОЛЖНО БЫТЬ НАЦЕЛЕНО НА 
ПЕРСПЕКТИВУ ДЛЯ РЕШЕНИЯ 
НОВЫХ И ВОЗНИКАЮЩИХ 
ПРОБЛЕМ 

Поскольку мир меняется беспрецедентными 

темпами, подход к оказанию государствам-

членам поддержки в укреплении верховен-

ства права на национальном, региональном и 

международном уровнях должен идти в ногу 

со временем. 

Верховенство права должно присутствовать 

в цифровой сфере так же, как и в физическом 

мире. Для обеспечения этого международные 

стандарты в области прав человека и в обла-

сти защиты должны применяться к новым 

технологиям и включать гарантии ответ-

ственного использования цифровых 

https://undocs.org/ru/A/RES/67/1
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технологий и искусственного интеллекта. Ис-

пользование технологий государствами-чле-

нами также должно соответствовать между-

народным стандартам в области прав чело-

века, и усилиям государств-членов по устра-

нению возможных нормативных пробелов в 

международном праве будет оказываться 

поддержка. 

Технологии могут также преобразовать си-

стемы правосудия, повышая их доступность и 

подотчетность, при этом их использование 

должно соответствовать стандартам спра-

ведливого судебного разбирательства, непри-

косновенности частной жизни и другим стан-

дартам в области прав человека. Для того 

чтобы использовать положительный эффект 

от применения технологий, необходимо 

устранить цифровой разрыв, особенно для 

тех, кто находится в уязвимом положении. 

ДЕЙСТВИЕ 

Для того чтобы построить более совершен-

ный мир для будущих поколений, Организа-

ция будет сотрудничать с государствами-чле-

нами и всеми заинтересованными сторонами 

для обеспечения того, чтобы помощь и нара-

щивание потенциала в области верховенства 

права соответствовали постоянно меняю-

щейся глобальной обстановке и потребно-

стям людей. 

НАДЕЖНЫЕ ДАННЫЕ И 
ДОКАЗАТЕЛЬСТВА — 
КЛЮЧЕВОЙ ФАКТОР 
УКРЕПЛЕНИЯ ВЕРХОВЕНСТВА 
ПРАВА 

Одна из главных ролей Организации Объеди-

ненных Наций состоит в том, чтобы быть ис-

точником надежных данных и доказательств, 

который предоставляет общественности вы-

веренную информацию, помогающую миру 

разобраться в рисках и возможностях, а 

также направлять процесс разработки поли-

тики. Исследования, мониторинг и оценка 

должны проводиться на основе тщательного 

и комплексного подхода. Одним из основных 

компонентов обязательства не обходить ни-

кого вниманием является использование ре-

зультатов исследований, проведенных в раз-

личных сообществах. 

Для эффективной информационно-пропаган-

дистской деятельности и разработки страте-

гий и программ в области верховенства права 

необходимы подходы, основанные на факти-

ческих данных. Во многих регионах мира ощу-

щается нехватка пригодных для использова-

ния и доступных данных о местных реалиях, в 

том числе, во многих ситуациях, об их много-

культурном и многоязычном характере. Необ-

ходимо обеспечить приоритетность и под-

держку расширения доступа общественности 

к данным при полном соблюдении права на 

неприкосновенность частной жизни и дивер-

сификации источников данных.  

При осуществлении программ по обеспече-

нию верховенства права необходимо стре-

миться поддерживать обмен знаниями и опы-

том между учеными, политиками, специали-

стами и представителями гражданского об-

щества, представляющими различные право-

вые, языковые, географические и социаль-

ные группы.  

ДЕЙСТВИЕ  

Организация сосредоточит усилия на разра-

ботке и поддержании активного сбора и ана-

лиза данных об инициативах в области верхо-

венства права и обеспечит доступ обществен-

ности к такой информации. 
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Дальнейшие шаги 

 

Концепция Организации Объединенных 

Наций заключается в построении мирного, 

процветающего и справедливого мира, осно-

ванного на верховенстве права и правах чело-

века и ориентированного на интересы людей. 

Содействие, оказываемое нами для обеспече-

ния верховенства права, поможет государ-

ствам-членам, сообществам и людям восста-

новить общественный договор в качестве 

фундамента для устойчивого мира. 

Я призываю государства-члены подтвердить 

свою приверженность верховенству права на 

международном и национальном уровнях в 

целях решения стоящих сегодня проблем. 

Я призываю всех людей осознать, как верхо-

венство права влияет на их повседневную 

жизнь, а не только на жизнь юристов, судей 

или тех, кто сталкивается с системой правосу-

дия. Верховенство права — это средство, с по-

мощью которого мы можем способствовать 

благополучию всех людей. 

Я призываю заинтересованные стороны, 

включая региональные организации, между-

народные финансовые учреждения, граждан-

ское общество, частный сектор, научное сооб-

щество, академические круги и средства мас-

совой информации, активно содействовать 

обеспечению верховенства права. 

И я призываю Организацию включить в свою 

работу приведенные ниже элементы. 

Во-первых, нам необходимо признать перво-

степенное значение верховенства права как 

основы для многостороннего сотрудничества 

и политического диалога в соответствии с 

Уставом Организации Объединенных Наций и 

как одного из главных принципов всей ра-

боты, выполняемой Организацией Объеди-

ненных Наций. 

Во-вторых, поддержка верховенства права бу-

дет ориентирована на интересы людей и бу-

дет осуществляться на основе инклюзивного 

и предусматривающего соблюдение прав че-

ловека подхода к обеспечению правосудия на 

всех уровнях, в том числе для нынешнего и бу-

дущих поколений. 

В-третьих, программная деятельность в обла-

сти верховенства права всегда будут вклю-

чать в себя содействие гендерному равен-

ству, а приоритетное внимание при ее осу-

ществлении будет уделяться правам женщин, 

девочек и мальчиков в целях удовлетворения 

их индивидуальных потребностей и обеспече-

ния их конструктивного участия. 

В-четвертых, при осуществлении программ 

Организации Объединенных Наций в области 

верховенства права будут уделяться должное 

внимание новым и меняющимся проблемам, 

приоритетность которых определяют госу-

дарства-члены, включая, в частности, разра-

ботку, внедрение и ответственное использо-

вание технологий, глобальную экономику, ко-

торая работает на всех, и здоровую планету. 



 

НОВАЯ КОНЦЕПЦИЯ ВЕРХОВЕНСТВА ПРАВА 11 
 

В-пятых, государствам-членам, по их просьбе, 

будет по-прежнему оказываться поддержка в 

реализации на национальном уровне их соот-

ветствующих международных обязательств и 

национальных и региональных инициатив в 

области верховенства права. Межправитель-

ственным органам Организации Объединен-

ных Наций будет рекомендовано установить 

мандаты по обеспечению верховенства 

права и увеличить финансирование соответ-

ствующих программ. 

В-шестых, реализуемые на местном уровне 

инициативы в области верховенства права 

должны соответствовать специфике той или 

иной страны и осуществляться под руковод-

ством национальных партнеров. Ответствен-

ность за руководство осуществлением стра-

тегий Организации Объединенных Наций в об-

ласти верховенства права и обеспечение со-

ответствующего надзора будет возложена на 

старшее должностное лицо Организации Объ-

единенных Наций в каждой стране. 

В-седьмых, приоритетной задачей станет ра-

бота со всеми заинтересованными сторо-

нами по обеспечению достаточного, предска-

зуемого и устойчивого финансирования ини-

циатив в области верховенства права. 

В-восьмых, мы активизируем наше общеси-

стемное взаимодействие по вопросам верхо-

венства права. В этой связи первый замести-

тель Генерального секретаря при поддержке 

Группы по вопросам верховенства права, вхо-

дящей в состав Канцелярии Генерального 

секретаря, активизирует работу Координаци-

онно-консультативной группы по вопросам 

верховенства права, чтобы обеспечить прио-

ритетность и учет этой Новой концепции в 

ходе стратегического планирования и обсуж-

дения вопросов политики на самых высоких 

уровнях Организации. 

В-девятых, механизм глобальной координа-

ции вопросов верховенства права усилит ко-

ординирующую роль Центральных учрежде-

ний в оказании помощи на местах, а единая 

позиция для нашего взаимодействия будет 

обеспечиваться на основе документов с изло-

жением позиции Организации Объединенных 

Наций и директивных записок Генерального 

секретаря. 

Наконец, я призываю все структуры Органи-

зации Объединенных Наций включить эту Но-

вую концепцию верховенства права в свои 

механизмы планирования. 

 


